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Thank you for purchasing your new NOOA nose/ear hair and
sideburn trimmer.

We recommend that you spend some time reading this instruction
manual in order that you fully understand all the operational
features it offers.

Read all the safety instructions carefully before use and keep this
instruction manual for future reference.

@

Tack fér att du har képt en nds-/6ron- och polisongtrimmer fran
NOOA.

Vi rekommenderar att du tar dig tid att |dsa igenom denna
bruksanvisning for att till fullo forsta alla driftfunktioner.

Lds noga igenom alla sdkerhetsinstruktioner fére anvandning och
spara bruksanvisningen fér framtida bruk.

{ DK

Tillykke med kgbet af den nye gre-/naeseharstrimmer og
bakkenbarttrimmer fra NOOA.

Vi anbefaler, at du laeser brugsanvisningen, sa du forstar fuldt ud,
hvordan alle funktionerne virker.

Laes alle sikkerhedsforskrifterne ngje fgr brug, og gem denne
brugsanvisning til evt. senere brug.

[NO

Takk for at du kjgpte din nye NOOA nese-/grehar- og
kinnskjeggtrimmer.

Vi anbefaler at du tar deg tid til & lese gjennom hele
bruksanvisningen for a bli fortrolig med alle funksjonene den har.
Les alle sikkerhetsanvisningene ngye fgr bruk, og oppbevar
bruksanvisningen for fremtidig referanse.

@D

Kiitos, ettd ostit uuden nena- ja korvakarvojen sekd pulisonkien
NOOQA-trimmerin.

Suosittelemme, ettd kdytat hetken aikaa tdman kayttéoppaan
lukemiseen, jotta ymmarrat tdysin tuotteen toiminnalliset
ominaisuudet.

Lue kaikki turvallisuusohjeet huolellisesti ennen laitteen kayttéa ja
sailytd kdyttdopas mydohempaa tarvetta varten.
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Safety Warning

A = For your continued safety and to
reduce the risk of injury or electric
shock, please follow all the safety
precautions listed below.

* This appliance can be used by children
aged from 8 years and above and persons
with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use
of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved.
Children shall not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance shall not
be made by children without supervision.

* Do not touch the inner blade as it is very
sharp.

= Before using the appliance, ensure that
the cutting head is securely fitted.

* Never use the appliance on any part of
the body other than the hairs of the nose,
ears.

= Always check the appliance for damage
prior to use. If any damage is observed,
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do not use the appliance.

* This appliance is for personal use only. It
is not suitable for commercial use.

= Keep the appliance dry.

= Do not immerse the appliance in water or
any other liquid.

= Do not allow the appliance to be exposed
to rain or moisture during use or storage.

* This appliance has no user serviceable
parts. Do not attempt to access the
appliance covers.

= Never leave the appliance unattended
while switched on.

= Always switch the appliance off after use.

* Do not throw away the appliance with
the normal household waste at the end
of its life, but hand it in at an official
collection point for recycling. By doing
this, you help to preserve the environment.




Unpacking

In the box you should find the trimmer and the attachments.
Remove all the packing from these and retain the packaging. If you
dispose of it, please do so according to any recycling regulations. If
items are missing or damaged, contact your nearest store for
assistance. Read and retain this instruction manual. If you pass the
trimmer to a third party, make sure to include this instruction
manual.

Product Overview

5. Sideburn trimmer attachment
6. Cleaning brush
7. Nose/ear trimmer attachment

1. Protective cap
2. On/Off switch
3. Battery cover
4. Storage stand

Battery Installation

= Grip the body of the trimmer and push the battery cover
downwards until it detaches from the trimmer.

= Insert one AA battery (not provided), observing the polarity as shown.

BN -

* Fit the battery cover back into place and push it upwards to lock it.

The Trimmer is now ready for use.

Disposal of Battery

Dispose of used battery following the recycling regulations in

your area. DO NOT short circuit the battery or throw it into water,
general rubbish or in a fire.

Battery can leak and damage the trimmer. Replace it in good time!

Operating Instructions

Trimming nasal/ear hair

* Remove the safety cap.

= Push the On/Off switch up (towards the top of the trimmer) to
turn on.

= Place the tip of the nose/ear trimmer head assembly against the
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protruding hairs of your nostrils or ears to cut and remove.
Warning: only use the trimmer to remove hair from the areas
listed. Do not insert the trimmer more than 0.5 cm into your ear or
nostril. Risk of injury.

= Switch off after use by pushing the On/Off switch down (towards
the base of the trimmer).

Trimming facial hair

* Switch the trimmer off.

* Grip the nose/ear trimmer attachment and twist it as shown until
the pointer on the body is aligned with the ‘unlocked’ indicator.

« Carefully lift the nose/ear trimmer attachment off the main body
of the trimmer.

« Fit the sideburn-trimmer attachment in place of the nose/ear
trimmer attachment.

* Twist the attachment as shown to lock it in place.

* Switch on the trimmer.

* The sideburn-trimmer can now be used to trim beards and
sideburn edges .
CAUTION: Use the sideburn-trimmer attachment with care as it will
completely remove all hair in its path.

Care and Cleaning

= Remove the battery before cleaning.
= Undo and remove any attachment that is fitted.

CAUTION: Do not attempt to dismantle the attachments.

= Brush the attachments and the body of the trimmer with the
brush provided.

= Clean the attachment under running water.
CAUTION: Do not clean the main body of the trimmer in water.

= Wipe the main body with a soft cloth.

= Allow the attachments to dry thoroughly before re-fitting an
attachment to the trimmer body.
DO NOT use any harsh detergents, abrasives, solvents or cleaners.
NEVER immerse in water to clean.

Storage

Switch off the trimmer after use. Remove the battery to avoid the
possibility of the battery leaking. Clean the trimmer as instructed in
the "Care and Cleaning" section. Store the trimmer and battery in a
safe place, out of the reach of children.




Specifications

Model: .iianiinainnaaiineaes. NOES508
POWEr SOUFCE: ....cocueeecieeerreeeeecennnennnne.. 1 X AA battery (not included)
Noise figure .........cevvvviresiiniineniiniennnn. 72 dB

C€
X

—
This symbol on the product or in the instructions means that your
electrical and electronic equipment should be disposed at the end
of its life separately from your household waste.

There are separate collection systems for recycling in the EU.

For more information, please contact the local authority or your
retailer where you purchased the product.
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Imported and Exclusively marketed by:
Expert AS
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N-1483 Hagan
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T: 0305 0305
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Sdkerhetsvarningar

A m For din egen sdakerhet och for att
minska risken for personskador
eller elektriska stotar, félj alla
sakerhetsforeskrifter som anges
nedan.

» Denna apparat far anvandas av barn fran 8
ar och uppat och av personer med nedsatt
fysisk, sensorisk eller mental formaga eller
av personer som saknar erfarenhet och
kunskap - detta om det sker under uppsyn
eller om de mottagit anvisningar om hur
man anvander apparaten pa ett sakert satt
sa de forstar vilka risker det innebar.

Barn far inte leka med apparaten.
Rengoring och underhall far inte utféras av
barn utan tillsyn.

» ROr inte det inre bladet eftersom det ar
mycket vasst.

= Innan du anvander apparaten, se till att
skarhuvudet ar ordentligt fastsatt.

» Anvand aldrig apparaten pa nagon annan
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del av kroppen @n haren i ndsan och
Oronen.

Kontrollera alltid apparaten for skador
innan anvandning. Anvand inte apparaten
om en skada upptacks.

Denna apparat ar endast till for personligt
bruk. Den ar inte lamplig for kommersiell
anvandning.

Hall apparaten torr.

Sank inte ner apparaten i vatten eller
nagon annan vatska.

Utsatt inte apparaten for regn eller fukt vid
anvandning eller férvaring.

Denna apparat har inga delar som kan
servas av anvandaren. Forsok inte att
Oppna apparatens kapor.

Lamna aldrig apparaten utan uppsikt nar
den ar paslagen.

Stang alltid av apparaten efter anvandning.
Kasta inte apparaten i hushallssoporna nar
den ar uttjant utan lamna in den pa en
atervinningsstation. Genom att Iamna in
den hjalper du till att skydda miljon.
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Uppackning

| férpackingen hittar du trimmern och dess tillbehér. Ta bort allt
forpackningsmaterial och spara forpackningen. Om du kastar den,
gor det i enlighet med lokala féreskrifter géllande atervinning. Om
féremal saknas eller dr skadade, kontakta din ndrmaste butik for
hjélp. Las igenom och spara denna bruksanvisning. Se till att den har
bruksanvisningen féljer med om du dverlater trimmern till en tredje
part.

Produktoversikt

Skyddskapa 5. Trimmertillbehér fér
polisongerna

On/Off (P4/av)-knappen 6. Rengbringsborste
Batterilucka 7. Tillbehér fér nds-/érontrimmern
Forvaringshylla
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Batteriinstallation

m  Hall i trimmern och skjut batteriluckan nedat tills den lossnar
fran trimmern.

m Sattiett AA-batteri (medfdljer ej) och observera polariteten
som visas.

TR

m  Sitt tillbaka batterilocket och skjut det uppat for att I3sa det pa
plats.

Trimmern ar nu klar fér anvandning.

Kassering av batteri

Kassera forbrukade batterier enligt atervinningsreglerna for ditt
omrade. Kortslut INTE batteriet eller kasta det i vattnet, allmdnna
sopor eller i en 6ppen eld.

Batteriet kan lacka och skada trimmern. Byt ut det i god tid!

Bruksanvisning
Trimma nés-/éronhar
m  Ta bort skyddslocket.

m  Skjut On/Off (P4/av)-knappen uppat (mot trimmerns dvre del)
for att sla pa den.
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m Placera spetsen pa nas-/6rontrimmerns huvud mot de

utskjutande haren i dina nasborrar eller 6ron for att klippa och
ta bort dem.

Varning! Anvand endast trimmern f&r att ta bort har fran de
omraden som anges. For inte in trimmern mer dn 0,5 cm in i Grat
eller nasborren. Risk for personskador.

Sténg av efter anvandning genom att skjuta strombrytaren nerat
(mot trimmerns nedre del).

Trimma ansiktshar
e Stdng av trimmern.
e Tataginds-/Grontrimmerns tillsats och vrid den tills pilen pa

héljet &r i linje med "olast"-indikatorn.

Lyft férsiktigt bort nds-/érontrimmerns tillsats fran trimmern.
Satt dit polisongtrimmerns tillsatsen i stallet for
nds-/Grontrimmerns tillsats.

Vrid tillsatsen enligt bilden for att I13sa den pa plats.

Sla pa trimmern.

Polisongtrimmern kan nu anvandas fér att trimma skagg och
polisongkanter.

FORSIKTIGHET! Anvind polisong- och trimmertillsatsen med
omsorg eftersom den kommer att ta bort allt har i sin vag.
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Skotsel och rengoring

m Ta bort batteriet fore rengdring.
m Lossa och ta bort monterade tillbehér om anvant.

FORSIKTIGHET! Férsok inte att plocka isér tillbehéren.
m Borsta av tillbehor och trimmern med den medféljande borsten.
m Rengor tillbehéren under rinnande vatten.
FORSIKTIGHET! Rengér inte sjilva trimmern i vatten.
m Torka trimmern med en mjuk trasa.
m Lat tillbehoéren torka ordentligt innan de monteras pa trimmern
igen.
Anvand INTE nagra starka rengoringsmedel, slipmedel eller
lsningsmedel.
Sank ALDRIG ner i vatten for rengéring.

Forvaring

Stdng av trimmern efter anvandning. Ta ut batteriet for att undvika
eventuellt batterilackage. Rengdr trimmern enligt instruktionerna i
avsnittet "Skotsel och rengoéring". Férvara trimmern och batteriet pa
en saker plats, utom rackhall for barn.
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Specifikationer

Madell:: ........aumamimassmoiass NOESS08
Stromkalla: uciasunaaiaamang 1 x AA-batteri (ingar ej)
Brusfaktor: ...... 72 dB

C€

Denna symbol pa produkten eller i instruktionerna betyder att din
elektriska och elektroniska utrustning maste kasseras nar de ar

forbrukade och far inte sldngas tillsammans med hushallssoporna.

Det finns sarskilda insamlingssystem for atervinning inom EU.
Kontakta din kommun eller din aterférsiljare dir du képte
produkten for ytterligare information.
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Sikkerhedsadvarsler

A » For at nedszette risikoen for
kvaestelser og elektrisk stgd skal alle
nedenstaende sikkerhedsforskrifter
folges.

» Dette apparat ma ikke bruges af bgrn
under 8 ar eller af personer med
nedsatte fysiske, fglelsesmaessige eller
andsmaessige evner, eller med mangel pa
erfaring eller viden, hvis de ikke er under
opsyn eller er blevet instrueret i, hvordan
apparatet bruges sikkert og forstar
risikoen ved at bruge det.

Bgrn ma ikke lege med apparatet.
Renggring og vedligeholdelse ma ikke
foretages af bgrn uden overvagning.

= Du ma ikke rgre ved det indvendige skzer,
da det er meget skarpt.

m Fgr du bruger apparatet, skal du sikre dig,
at trimmerhovedet sidder ordentligt pa
plads.

» Brug aldrig apparatet til andre steder pa
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kroppen end harene i naesen og i grerne.

= Kontroller apparatet for skader inden
brug. Apparatet ma ikke bruges, hvis det
er beskadiget.

= Apparatet er kun beregnet til eget brug.
Det er ikke egnet til erhvervsmaessig
brug.

= Hold apparatet tgrt.

= Apparatet ma ikke dyppes i vand eller
anden vaeske.

» Apparatet ma ikke udsaettes for regn
eller fugt under brugen eller
opbevaringen.

= Apparatet har ingen dele, du selv kan
reparere. Forsgg ikke selv at skille det ad.

» Efterlad aldrig apparatet uden opsyn,
mens det er taendt.

= Sluk altid apparatet efter brug.

» Apparatet ma ikke bortskaffes sammen
med almindeligt husholdningsaffald,
men skal afleveres ved en offentlig
genbrugsstation. Derved hjalper du med
at bevare miljget.
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Udpakning

| asken bgr du finde trimmer og tilbehgr. Tag alle dele ud og
opbevar emballagen til senere brug. Hvis du bortskaffer den, skal
det ske i overensstemmelse med gzldende bestemmelser om
genbrug. Hvis der mangler dele mangler, eller de er beskadiget, skal
du kontakte forhandleren for at fa hjzelp. Laes denne brugsanvisning
ngje igennem, og opbevar den til senere brug. Hvis du overdrager
apparatet til en tredjepart, skal du sgrge for, at brugsanvisningen
fglger med.

Produktoversigt

Beskyttelseshaette 5. Tilbehgr til trimning af bakkenbarter
On/Off (Til/Fra)-knap 6. Rensebgrste

Batteridaeksel 7. Tilbehgr til gre-/naeseharstrimmer
Opbevaringsfod

PWpE
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Iseetning af batterierne

m Tag fat om trimmeren, og skub batteridackslet nedad, indtil det
kommer lgs.

m  Szet et AA-batteri i (medfglger ikke) - husk at vende polerne
rigtigt, som vist.

-

m Szt batteridaekslet pa igen, og skub det opad, sa det lases pa
plads.

Trimmeren er nu klar til brug.

Bortskaffelse af batteriet

Aflever batteriet i en indsamlingsboks til batterier. Batteriet MA
IKKE kortsluttes eller komme i kontakt med vand, kastes bort med
almindeligt affald eller braendes.

Batteriet kan lzekke og beskadige trimmeren. Udskift det i god tid!

Betjeningsvejledning

Sadan trimmer du @re- og naesehar
m Fjern sikkerhedshatten.
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Tryk On/Off (Til/Fra)-knappen opad (op mod toppen af
trimmeren) for at taende for den.

Sat gre-/naeseharstrimmerens hoved ind til de har, der stikker
frem i dine nzesebor eller grer, for at klippe héarene.

Advarsel: Brug kun trimmeren til at fjerne har fra de omtalte
omrader. Du ma ikke stikke trimmeren laengere ind i grer eller
naesebor end 0,5 cm. Du kan komme til skade.

Sluk efter brug ved at trykke On/Off (Til/Fra)-knappen nedad
(ned mod bunden af trimmeren).

Sadan trimmer du ansigtshar

Sluk for trimmeren.
Tag fat i gre-/naeseharstrimmeren, og drej det som vist, indtil
markeringen pa trimmeren er ud for indikatoren "last op".

3

Laft forsigtigt gre-/naeseharstrimmeren af selve trimmeren.
St bakkenbarttrimmeren pa i stedet for
gre-/naseharstrimmeren.

Drej tilbehgret som vist for at lase det pa plads.

Teend for trimmeren.

Bakkenbarttrimmeren kan nu bruges til at trimme kanterne pa
skaeg og bakkenbarter.

FORSIGTIG: Brug bakkenbarttrimmeren forsigtigt, da den fjerner
det trimmede har helt.
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Pasning og renggring

Tag batteriet ud, inden den ggres ren.
Tag eventuelt monteret tilbeher af.

FORSIGTIG: Prgv ikke at skille tilbehgret ad.

Bgrst tilbehgr og trimmer rene med den medfglgende begrste.
Renger tilbehgret under rindende vand.

FORSIGTIG: Renggr ikke selve trimmeren i vand.

Ter trimmeren af med en blgd klud.

Lad tilbehgret tgrre helt, fgr du saetter det pa trimmeren igen.
Der MA IKKE anvendes skrappe rensemidler, slibemidler,
oplasningsmidler eller andre renggringsmidler.

Apparatet ma ALDRIG dyppes i vand.

Opbevaring

Sluk for trimmeren efter brug. Tag batteriet ud for at undga, at det
laekker. Renggr trimmeren, som anvist i afsnittet "Pasning og
renggring". Opbevar trimmer og batteri pa et sikkert sted og
utilgaengeligt for bern.
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Specifikationer

MOdel: ...cvisimmisiinassssnipinias NOES508
Strgmforsyning: .......ccccveeevveeeeee.. 1 X AA-batteri (medfglger ikke)
StAINIVEAU: .ovvceveveevecreeecereeeneneeen 72 OB

C€
X

—_—
Dette symbol pa produktet eller i brugsanvisningen betyder, at det
udtjente elektriske eller elektroniske udstyr ikke ma bortskaffes
sammen med husholdningsaffald.
| EU-landene findes der separate indsamlingssystemer til genbrug.
Kontakt de lokale myndigheder eller forhandleren for at fa
yderligere oplysninger.

26

Imported and Exclusively marketed by:
Expert AS

PO Box 43,

N-1483 Hagan

Expert Norge:
https://www.expert.no/kundeservice/
T: 815 48 100

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T:707017 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/magasinet/
T:7033 8080

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T:707017 07

Expert Finland:

https://www.expert.fi/tuki/asiakaspalvelu/

T:020 7100 670

Power Finland:

https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/

T: 0305 0305

27




Sikkerhetsadvarsel

A » Folg alle forholdsreglene som er
oppfert nedenfor for din egen
sikkerhet og for a redusere risikoen
for personskade eller elektrisk stgt.

m Dette apparatet kan brukes av barn fra og

med atte ar og personer med reduserte
fysiske, sensoriske eller mentale evner
eller mangel pa erfaring og kunnskap hvis
de er under tilsyn eller har mottatt
instruksjoner om bruk av apparatet pa en
sikker mate og forstar faren dette
innebzerer.

Barn skal ikke leke med apparatet.

Barn ma ikke foreta rengjgring og
vedlikehold uten tilsyn.

m lkke bergr den indre kniven, den er veldig

skarp.

m Pass pa at skjeerehodet er sikkert montert

far bruk.

m Bruk aldri apparatet til annet enn a kutte

har i nese og grer.
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Sjekk alltid apparatet for skade f@r bruk.
Ikke bruk apparatet hvis det er skadet.
Dette apparatet er kun for personlig bruk.
Det er ikke egnet for kommersiell bruk.
Hold apparatet tgrt.

Ikke dypp apparatet i vann eller annen
vaeske.

Ikke utsett apparatet for regn eller fukt
under bruk eller lagring.

Dette apparatet har ingen deler som
brukeren kan utfgre service pa. lkke prgv
a apne apparatets deksler.

Etterlat aldri apparatet uten tilsyn nar det
er slatt pa.

SI1a alltid av apparatet etter bruk.

Ikke kast apparatet som ordinzert
husholdningsavfall ved utlgpet av
levetiden, lever det inn til et anvist =

innsamlingssted for resirkulering. Ved 3
gjore dette bidrar du til 3 bevare miljget.
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Pakke opp

| esken finner du trimmeren og tilbehgret.

Ta ut alt og ta vare pa emballasjen. Hvis du skal kaste den, gjgr det i
henhold til forskrifter for resirkulering. Dersom noe mangler eller er
skadet, kan du ta kontakt med butikken for a fa hjelp. Les og ta vare
pa denne bruksanvisningen. Sgrg for at denne bruksanvisningen
folger med hvis du overleverertrimmeren til en annen.

Produktoversikt
M

1. Beskyttelseslokk 5. Kinnskjeggtrimmer
2. On/Off (Pa/av) bryter 6. Rengjgringsbprste

3. Batterideksel 7. Nese-/grehartrimmer
4. Oppbevaringsstativ
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Sette inn batteri

= Grip trimmeren og skyv batteridekselet nedover til det lgsner fra
trimmeren.

m Sett inn ett AA-batteri (fglger ikke med) og overhold den viste
polariteten.

ST

m Sett pa plass batteridekselet igjen og skyv det oppover for 3 lase
det.

Trimmeren er na klar til bruk.

Avhending av batteri

Avhend brukt batteri i henhold til lokale forskrifter for resirkulering.
IKKE kortslutt batteriet eller kast det i vann, ordinzert avfall eller i et
bal.

Batteri kan lekke og skade trimmeren. Skift det ut i god tid!

Bruksanvisning

Trimme nese-/grehar

= Fjern beskyttelseslokket.

m Skyv On/Off (P3/av) bryteren opp (mot toppen av trimmeren)
for a sla den pa.
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Plasser spissen av nese-/gretrimmerhode mot harene som
stikker ut av nesebor eller gre for & kutte og fierne.

Advarsel: bruk kun trimmeren til & fijerne har fra de angitte
omradene. Ikke fgr trimmeren mer enn 0,5 cm inn i gret eller
neseboret. Fare for skade.

Sla av etter bruk ved a skyve On/Off (P4/av) bryteren ned (mot
undersiden av trimmeren).

Trimme ansiktshar

.
L]

Sla av trimmeren.
Grip nese-/@rehartrimmeren og vri den som vist til pekeren pa
huset er pa linje med den ‘uldste’ indikatoren.

Left forsiktig nese-/grehartrimmeren av hoveddelen.
Monter kinnskjeggtrimmeren pa stedet for
nese-/grehartrimmeren.

Vri enheten som vist for & lase den pa plass.

Sla pa trimmeren.

Kinnskjeggtrimmeren kan na brukes til 3 trimme kanter pa
skjegg og kinnskjegg.

FORSIKTIG: Bruk sideskjeggtrimmeren med forsiktighet da den
vil fjerne alt har.
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Vedlikehold og rengjgring

Fjern batteriet fgr rengjgring.
Lgsne og fjern eventuelt montert ekstrautstyr.

FORSIKTIG: Ikke prgv & demontere tilbehgr.

Berst av tilbehgr og trimmeren med bgrsten som fglger med.
Rengjgr tilbehgret under rennende vann.

FORSIKTIG: Ikke rengj@r selve trimmeren i vann.

Tork av den med en myk klut.

La tilbehgr tarke godt fgr det monteres pa trimmeren igjen.
IKKE bruk sterke vaskemidler, skuremidler, Igsemidler eller
rengjgringsmidler.

ALDRI dyppe i vann for rengjgring.

Oppbevaring

Sla av trimmeren etter bruk. Fjern batteriet for & unnga faren for at
batteriet lekker. Rengjgr trimmeren som beskrevet i delen
"Vedlikehold og rengjgring". Oppbevar trimmeren og tilbehgret pa
et sikkert sted, utenfor barns rekkevidde.
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Spesifikasjoner

Modell: NOES508
Strgmekilde: 1 x AA batteri (falger ikke med)
Stgytall: 72 dB

q3
X

Dette symbolet pa produktet eller i anvisningene betyr at det
elektriske og elektroniske utstyret ma leveres atskilt fra
husholdningsavfall nar det ikke lenger skal brukes.

Det finnes egne innsamlingssystemer for resirkulering i EU.

Du far nermere informasjon ved a kontakte lokale myndigheter
eller forhandleren du kjgpte produktet hos.
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Turvallisuusvaroitus

» Toimi aina alla lueteltujen
turvallisuusvarotoimien mukaisesti
taataksesi turvallisuuden ja
pienentadksesi vamman tai
sahkoiskun vaaraa.

» Tata laitetta saavat kayttaa ialtaan yli
8-vuotiaat lapset ja sellaiset henkil6t,
joiden fyysiset tai henkiset kyvyt tai aistit
ovat rajoittuneet tai joilla ei ole kokemusta
ja tietoa, jos heidan turvallisuudestaan
vastuussa oleva henkil6 valvoo tai opastaa
heita laitteen turvalliseen kayttoon ja
selittaa siihen kuuluvat vaarat.

Lapset eivat saa leikkia laitteella.

Lapset eivat saa suorittaa
puhdistustoimenpiteita eivatka kayttdjan
kunnossapitotoimia ilman valvontaa.

m Ala koske sisateraan, silla se on hyvin
terava.

= Varmista ennen laitteen kayttoa, etta
leikkausosa on tukevasti paikallaan.

= Ali koskaan kayti laitetta muiden
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ihokarvojen ajelemiseen, silla se on
tarkoitettu vain korva- ja nendkarvoja
varten.

m Tarkista ennen jokaista kayttdkertaa, ettei
laite ole vioittunut. Mikali huomaat
laitteessa vikoja, ala kayta sita.

» Laite on tarkoitettu henkilokohtaiseen
kayttoon. Laite ei sovellu kaupalliseen
kayttoon.

= Pida laite kuivana.

= Al3 upota laitetta veteen tai muihin
nesteisiin.

m Ald altista laitetta sateelle tai kosteudelle
kayton tai sailytyksen aikana.

m Taman laitteen osat eivat ole kayttdjan
huollettavissa. Ali ota laitteen kuoriosia
irti.

= Al koskaan jata laitetta ilman valvontaa
silloin, kun se on kdynnissa.

= Sammuta laite kayton jalkeen.

= Al havita laitetta talousjatteen mukana,
vaan vie se sahkolaitteiden
kierratyspisteeseen. Nain suojelet
ymparistoa.

37




Purkaminen pakkauksesta

Pakkaus sisdltaa trimmerin ja sen lisdosat.

Poista kaikki pakkausmateriaalit ja sdilytd ne. Jos havitat pakkauksen,
muistathan noudattaa kierratykseen liittyvid saadoksia. Jos osia
puuttuu tai ne ovat vioittuneita, pyyda apua lahimmasta liikkeestasi.
Lue ja sdilytd tdma kdyttdopas. Jos annat trimmerin kolmannelle
osapuolelle, muista liittda mukaan my&s ndma kayttGohjeet.

Tuotteen yleiskatsaus

. Pulisonkien trimmeriosa

. Puhdistusharja

. Korva- ja nendkarvojen
trimmerin lisdosat

1. Suojus
2. On/Off (Padlle/Pois) -painike
3. Pariston suojus

~ o un

4. Siilytysteline
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Pariston asennus

m  Pida kiinni trimmeristd ja paina pariston suojusta alaspéin,
kunnes se irtoaa.

m  Lisaa yksi AA-paristo (ei sisally pakkaukseen) ja varmista, ettd
paristo on oikein péin.

s

m Laita pariston suojus takaisin paikalleen ja lukitse se tyontamalla
ylospain.

Trimmeri on nyt kdyttovalmis.

Pariston havittaminen

Havita kaytetyt paristot paikallisia kierrétyslakeja noudattaen. ALA
aiheuta paristoon oikosulkua tai heitd sitéd veteen, roskiin tai tuleen.
Paristo voi vuotaa ja vahingoittaa trimmerid. Vaihda se ajoissal

Kayttoohjeet

Korva- ja nenikarvojen poistaminen

m Poista suojus.

m  Kaynnistd trimmeri tyontdmalld On/Off (Paille/Pois) -painike
ylos (kohti trimmerin yldosaa).

39




m  Aseta korva- ja nendkarvojen trimmerin paa korvassasi tai

nendssasi olevia karvoja vasten ja poista ne leikkaamalla.
Varoitus: Kdyta trimmerid vain korvissa ja nendssa olevien
karvojen poistoon. Ald tyénna trimmerid syvemmalle nenédan tai
korvaan kuin 0,5 cm. Tapaturmariski.

Sammuta trimmeri kdytén jalkeen painamalla On/Off
(Paille/Pois) -painike alas (kohti trimmerin alaosaa).

Karvojen poistaminen kasvoista

Sammuta trimmeri.

Valitse nena- ja korvakarvojen lisdosa ja kierrd sitd kuvan
osoittamalla tavalla, kunnes trimmerin kyljessa oleva kohdistin
osoittaa, ettd lukitus on poistettu.

i

Irrota nena- ja korvakarvojen lisdosa varovasti trimmerista.
Aseta pulisonkien lisdosa kohtaan, josta poistit nena- ja
korvakarvojen lisdosan.

Lukitse lisdosa paikalleen kiertdmalla sita kuvan osoittamalla
tavalla.

Kaynnista trimmeri.

Pulisonkien trimmerid voidaan nyt kdyttda parran ja pulisonkien
reunojen viimeistelyyn.

VAARA: Kdyta pulisonkien lisdosaa varovasti, silld se poistaa
kokonaan kaikki sen eteen joutuvat karvat.
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Hoito ja puhdistus

Poista paristo ennen puhdistusta.
m [rrota kaikki kiinnitetyt lisdosat.

VAARA: Ala yrita purkaa lisdosia.

m Harjaa lisdosat ja trimmeri pakkauksessa toimitetun harjan
avulla.

m Huuhtele lisdosat juoksevalla vedella.
VAARA: Ald pese trimmeria vedella.

m  Pyyhi trimmeri pehmeilld liinalla.

®m  Anna lisdosien kuivua hyvin, ennen kuin liitdt ne takaisin
trimmeriin.
ALA kayta vahvoja tai hankaavia pesuaineita tai liuottimia.
ALA KOSKAAN pese laitetta upottamalla se veteen.

Sailyttaminen

Sammuta laite kayton jalkeen. Ehkaise pariston vuotaminen
poistamalla se. Puhdista laite "Hoito ja puhdistus" -osion ohjeiden
mukaisesti. Sdilyta trimmeria ja sen lisdosia turvallisessa paikassa
lasten ulottumattomissa.
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Tekniset tiedot

1Y 1| [ || [ ¢ | 2151411
Virtaldhde: .. ..1 x AA-paristo (ei sisally pakkaukseen)
Melutaso: ......c.evenininnnen. 72 dB

Ce
X

Tama tuotteeseen tai ohjeisiin merkitty symboli tarkoittaa, etta
sdhkolaitteet ja elektroniikka on havitettava kayttoikansa paatyttya
erilldan kotitalousjatteesta.

EU:ssa on kierratystd varten erillisid keruujdrjestelmia.

Jos haluat lisdtietoja, ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai
tuotteen myyneeseen lilkkeeseen.
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